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g6 LE

— Va ma, que l'ai desé : et quand on
tzévau vin maladou, obin que péré, tié
e-t-e qu'on met a la pllicce ?

—— Eh bin, on I'ai met on bao.

— Eh co, e-t-e clliau bao ?

— Eh bin, I'est 1¢ candidats.
Louis Décosterd.

NOUVEAU

— Qui, mais, ajouta encore notre joveux
luron... Et quand un cheval tombe malade,
ou bien qu’il périt. qu’est-ce qu'on met
a la place?

~— Eh bien, on v met un heul.

—— Et qui sont ces beeufs?

— Eh bien, mais ce sont... les candidats.

Louis Décosterd.

LE PATOIS A LA RADIO

Seconde émission valaisanne, 21 novembre. consacrée au parler du has de la
plaine du Rhéne (région Martigny-Monthey-Vouvry) :

—- Entretien entre trois patoisants de Fully, MM. Henri Bonvin, curé. Robert
Taramarcaz, député, et Armand Bender, municipal.

-— Trois historiettes, par M. Maurice Bender, de Fully.

~— Deux anecdotes, par M. Robert Duroud, a Epinassey/St-Maurice.

Troisieme émission valaisanne, 5 décembre, consacrée au parler des vallées

des « trois Dranses » :

— Entretien entre deux patoisants du Val de Bagnes. MM. Adrien Morand,
municipal a Villette-Le Chable, et Léonce Gailland. ancien instituteur a Verbier.

-— Deux historiettes, par M. Camille Berthoud, a Praz-de-Fort (Val Ferret).

— Deux anecdotes, par M. Francois Darbellay, président de la commune de

Liddes (Val d’Entremont).

La quatriéme émission valaisanne (samedi 19 décembre a 15 h.) sera consacrée

au parler de la plaine du Rhone entre Martigny et Sion (région Ardon-Chamoson-
Conthey), plus Isérables et le Val de Nendaz.

La cinquieme émission valaisanne (samedi 2 janvier a 15 h.) sera consacrée au
parler de la plaine du Rhone entre Sion et Sierre, y compris la région de Saviése

(rive droite).

Derniéres ¢missions valaisannes : 16 janvier et 30 janvier 1954.

Chs Montandon.

P.-S. — Le chroniqueur radiophonique de la Feuille d’Avis de Lausanne (« Trois
et Deux ») a procédé a une petite enquéte pour savoir si la radio contribuait au

dépeuplement des campagnes. Il en résulte que certaines émissions ont. au contraire,

un effet bienfaisant : et parmi les réponses. il en est une qui nous a particuliérement
réjoui : Une auditrice de la montagne vaudoise, qui désire garder le plus strict ano-
nymat. signale la faveur dont jouissent dans certains milieux les émissions en patois.
[Le fait m’a été confirmé, d’autre part, par plusieurs Fribourgeois. C’est donc une
preuve que cette audition ne doit pas étre abandonnée...

Aussi nous plaisons-nous a constater que nos émissions de patois figurent comme
chronique permanente dans le Programme général de la Radiodiffusion suisse,

Saison 1953-1954.

P e e e e e



	Le patois à la radio

